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Posgay Ildiko
(1947-2022)

Hosszl évek ota tudni lehetett egészsége megromlasarol, betegségérdl, mégis min-
denkit, aki ismerte, varatlanul ért Posgay Ildikonak, a Nyelvtudomanyi Intézet nyugal-
mazott fémunkatarsanak, tudomanyos osztalyvezetdjének, a Karoli Gaspar Reformatus
Egyetem volt docensének halalhire. Szinte valamennyi régi ismerdsnek ugyanaz volt az
elsé dobbent reakcidja: az a szép, fiatal, kedves, okos asszony? Igy él emlékezetiinkben
a kutaté nyelvész, a sok szdz didkot oktatod tanar, akit bizony nagyon megprobalt az élet,
mégis mindvégig valami nyugodt dertivel jarta be a szdmara kiszabott utat.

Budapesten sziiletett 1947 nyaran, &m mindig rabakozinek tartotta magat. A Ludo-
vika-kertre néz6 lakasuk helyett az iskolai sziinidoket, a nyarakat a kdzeli és tavolabbi ro-
konok, unokatestvérek korében Rébacsanakon t6ltdtte, ott, ahol felmendi, a falu legmodo-
sabb gazdaiként, a telepiilés korabbi életében jelentds szerepet jatszottak. Kiting tanulo és
kivalo sportold volt, élsportoldt kivantak beldle nevelni, ennek ellenére 6 a tanulmanyait
tartotta fontosabbnak. Erettségi utan felvételizett az ELTE magyar—francia szakara, s bar
7 évvel iddsebb batyja, aki késObb neves épitészmérndk lett, szdrmazasa, a csalad egykori
szerepének negativ megitélése miatt évekig nem kertilhetett be a Mtegyetemre, 6 — ugyan
atiranyitva a magyar—orosz szakra — mégis rogton felvételt nyert a bolcsészkarra.

Az egyetemi évek alatt alakult ki érdeklddése a névtan és a dialektologia irant. Hall-
gatoként részt vett a nyelvjarasgylijtd utakon, az ott szerzett tapasztalatokat késébbi mun-
kéaja sordn tudta felhasznalni. Nagy lelkesedéssel végezte didkkori szervezOmunkajat is.
1970-ben, kdzvetleniil a diploma megszerzése utan, az MTA Nyelvtudomanyi Intézetének
lett a munkatérsa, s a kovetkezd évtizedek soran tobb jelentds kutatds résztvevdjeként
dolgozott. Kiss Lajos mellett, az 6 vezetésével igen jelentds részt vallalt a Foldrajzi nevek
etimologiai szotaranak munkalataibol (KiSs LAJOS, Foldrajzi nevek etimoldgiai szotara.
Akadémiai Kiad6, Budapest, 1978), ennek eredményeként is kezdetben leginkabb névta-
nosként valt ismertté. Bar kezdd, fiatal kutato volt, els6 megbizasként mar tobb helynév-
etimologia megalkotasa, kidolgozésa flizédik a nevéhez, amelyeket beépitettek a szotar
szocikkeibe (POSGAY ILDIKO, Kékes. Magyar Nyelv 1972: 458; Mehadia. Magyar Nyelv
1972: 459; frott-kd. Magyar Nyelv 1973: 217; Dobogé-ké. Magyar Nyelv 1974: 463;
Trianon. Magyar Nyelv 1975: 330).

Egyéni személynévtani kutatomunkdja eredményeként — bizonyitva a csaladi hagyo-
manyokhoz valo erds kotddését is — 1973-ban védte meg summa cum laude mindsitéssel
Rébacsanak személynevei cimii doktori értekezését. Disszertacioja az ELTE Nyelvtudo-
manyi Dolgozatok sorozataban jelent meg (12. sz. 1973).

A f6ldrajzi nevek etimoldgiai szotari munkéja 1978-ban fejezddott be, s Posgay 11-
diko ekkor kertilt az Imre Samu vezette Regionalis koznyelvi kutatdsok munkacsoportjaba,
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ahol a nyelvtudomany 0jabb teriiletét nyilt alkalma bejarni. Még egyetemi hallgatoként
megismerte a magyar dialektologia legnagyobb vallalkozasanak, a Magyar nyelvjarasok
atlaszanak mar hozzaférhet6é eredményeit, a kutatdcsoportban viszont az atlasz készi-
téinek iranyitasaval részt vehetett abban a munkaban, amely egy kovetkezd 1épcséfokot
jelentett a kutatasban: a nyelvjarasok és a koznyelv egymasra hatasanak, annak a valto-
zasnak a vizsgalataban, amely a nyelvhasznalatban a torténelmi-tarsadalmi atalakulas ko-
vetkeztében végbement. A varosi kéznyelv allapotat illusztralé adatokat Papan gytijtotte,
elemzéseit tanulmanyokban tette k6zz¢. (A papai regionalis koznyelv elsé tapasztalatairol.
In: IMRE SAMU szerk., Tanulmanyok a regionalis kdznyelviség korébol. Nyelvtudoma-
nyi Ertekezések 100. Akadémiai Kiado, Budapest, 1979. 65-77; A regionélis koznyelvek
egyik hangtani jelenségér6l. Magyar Nyelv 1982: 357-360; A hatrabb képzett L. Magyar
Nyelv 1985: 107-109).

A dialektologiai targyu munkak ezt kovetden is folytatodtak, mégpedig mar nemzet-
kozi egyiittmiikodésben. 1990-t6]1 részt vett a Nyelvtudomanyi Intézet Elényelvi Osztalya
¢s az ELTE Lengyel Tanszéke 0sszefogasaval késziilé Karpat Nyelvatlasz munkalataiban:
az adatgy(jtéstdl a szerkesztésig jelentds szerepet jatszott e nagy vallalkozasban. Korabbi,
a dialektologiai kutatasban szerzett tapasztalatait jol fel tudta hasznalni a magyar és a kor-
nyez6 szlav nyelvek kapcsolatanak vizsgalataban (BALOGH, LAJOS — BANCZEROWSKI,
JANUSZ — POSGAY, ILDIKO, Wegierskie elementy leksykalne w jezykach karpackiego
w $wietle danych ,,Karpackiego atlasu Dialektologicznego”. Prace Filologiczne 2000:
27-34; POSGAY ILDIKO, A Karpat nyelvatlasz magyar lexikai elemei. Magyar Nyelv 96:
368-371) értékes megfigyelésekkel, adatokkal gazdagitva példaul a kisebbségi magyar
nyelvhasznalat sajatossagainak megismerését. Ebben segitségére volt, hogy csaladi kap-
csolatai révén (1980-ban hazassagot kotott az erdélyi magyar értelmiségiként, kisebbségi
sorban felntt Szabo T. Adammal, Szabo T. Attila fiaval) lehetésége volt kozvetleniil ta-
nulmanyozni a hataron tali magyar nyelvhasznalat jellemzd, meghatarozo6 sajatossagait,
amelyeket cikkeiben elemzett (POSGAY ILDIKO, Névhasznalati sajatossagok Erdélyben.
Hungarologia 3. A nyitrai nemzetkozi nyelvészeti konferencia eléadasai, 1992. szeptem-
ber 17-18. Nemzetk6zi Hungaroldgiai Kozpont, Budapest. 1993. 216-220; ,,Engedjétek
hozzam jonni a szavakat”. Szokincsvizsgalat az erdélyi értelmiségiek korében. Magyar
Nyelv 1996: 206-209; Kell tanitsuk? In: BALAZS GEZA — A. JASZO ANNA — KOLTOI Adam
szerk., Eltetd anyanyelviink. Tinta Konyvkiadé, Budapest, é. n. 392-395; A kisebbségi
magyarok nyelvi purizmusa. In: BENO ATTILA — FAZAKAS EMESE — SZILAGYI N. SANDOR
szerk., Nyelvek és nyelvvaltozatok. Koszonté konyv Péntek Janos tiszteletére 2. A Szabd
T. Attila Nyelvi Intézet Kiadvanyai 4. Anyanyelvapolok Erdélyi Szovetsége, Kolozsvar,
2007. 194-199). A kisebbségi nyelvhasznalatban elterjedt, a nyelvi kontaktus eredmé-
nyezte valtozatokkal, a helyi nyelvjarasoknak a regionalis koznyelvbe bekeriilt elemeivel,
részben a bizonytalan nyelvismeret okozta helyi sajatossagokkal folyamatosan talalkozva
a normativitas, a helyes—helytelen megitélésének kérdése a kutatd el6tt is allanddan felve-
todik. Elvezeti a nyelvvaltozatokhoz valo viszony, a nyelvi attitiid vizsgalatahoz (POSGAY
ILDIKO, A nyelvjarasok egyéni megitélése. In: SZABO GEZA — MOLNAR ZOLTAN — GUTT-
MANN MIKLOS szerk., IV. Dialektologiai Szimpozion. A BDTF Magyar Nyelvészeti
Tanszékének Kiadvanyai V. BDTF Magyar Nyelvészeti Tanszéke, Szombathely, 2002.
246-249), végiil a nyelvmiivelésnek a szakman kiviil is sokat vitatott problémakoréhez
(PosGAY ILDIKO, Nyelvi ideologiak és a nyelvmiivelés. In: KLAUDY KINGA — DOBOS
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CsILLA szerk., A vilag nyelvei és a nyelvek vilaga. XV. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti
Konferencia. A MANYE Kongresszusok eldéadasai 2/1-2. MANYE — Miskolci Egyetem,
Pécs—Miskolc, 2006. 2: 212-216). Dialektologiai munkassaga elismeréseként 2018-ban
Cstiry Balint-dijat kapott.

Az egyes emberek nyelvhasznalattal kapcsolatos kérdéseinek megvalaszolasara,
egy-egy nyelvi bizonytalansagnak a feloldasara hivatott Nyelvmiivel6 és Nyelvi Tanacs-
ado Osztaly vezetdjévé 2003-ban nevezték ki az MTA Nyelvtudomanyi Intézetében, s ezt
a feladatot nyugdijazasaig ellatta. A névtudomannyal sem szakadt meg a kapcsolata — fo-
lyamatosan jelentek meg ilyen targya tanulmanyai, és hosszu ideig volt a névvalasztast
véleményez0, engedélyez6 Utonév Bizottsag vezetdje is.

Mindeddig csak a kutatd nyelvész tevékenységérdl esett sz0, de nem szabad elfe-
lejtenlink, hogy Posgay Ildiko sikeres és hallgatoi altal kedvelt egyetemi oktatod is volt.
A Karoli Gaspar Reformatus Egyetemen 1996 o6ta vett részt a magyar szakos hallgatok
képzésében: elsdsorban dialektologiat tanitott, a hatdron tali nyelvjarasok kérdéseivel
foglalkozo szeminariumokat tartott. Volt diakjai, szakdolgozoi, a kutatoi-oktatoi palyan
elinditott, tamogatott hallgatdi ma is tisztelettel, szivesen emlékeznek tanarukra.

E rovid megemlékezés inditasaként emlitettem, hogy megprobalta az élet. 1995-ben
varatlanul meghalt a férje, s 6 harom kisgyermekkel egyediil maradt. Az intézeti munka-
ban kutatoként, vezetoként, egyetemi docensként is megallta a helyét, felnevelte gyerme-
keit — akik valamennyien értékes emberekké valtak, leanya kovette az egyetemi oktatoi
palyan —, mosolyogva ment végig az iton. Az utdbbi években betegsége ugyan megaka-
dalyozta a mozgasban, de meg nem torte.

Orizziik meg emlékezetiinkben Posgay Ildikonak, a sokoldalu, sikeres kutatonak,
a kedvelt egyetemi oktatonak, a szines-szives egyéniségnek az alakjat!

B. FODOR KATALIN
ELTE Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem

Voros Otto 80 éves

Aki ismeri Vords Ottot, a maig tevékeny tudos tanart, a hatarainkon tal is megbe-
csiilt kutatot vagy a faradhatatlan méhészt, nehezen hiszi el, hogy idén december 10-én
betdlti a 80. életévét. Anyatanszéke, a szombathelyi Magyar Nyelvészeti Tanszék munka-
tarsaiként koszontjiik intézménylink nyugalmazott oktatdjat, szeretett kollégankat.

Voros Ottd nyelvészeti kutatasainak kezdete a pécsi foiskolai évekre tehetd. A pécsi
Tanarképzd Fdiskola didkjaként sziiléfaluja, az 6rségi Nagyrakos hagyomanyos gazdal-
kodasanak ismeretanyagarol és szokincsérdl készitett palyamunkat. Ekkor figyelt fel ra
Végh Jozsef, az Orségi nyelvjaras tudos szakértdje, akivel nem sokkal késdbb mar egyiitt
vettek részt Vas megye foldrajzi neveinek kutatdsaban és publikalasaban. Voros Otto az
1982-ben megjelent vasi helynévgylijtemény mintegy félszaz kutatdopontjanak adatait el-
lendrizte s készitette eld kozlésre. Egyetemi doktori értekezésének témaja az drségi hely-
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nevek voltak (1973), kandidatusi értekezésében pedig vizrajzi kdznevek szofoldrajzi és
jelentéstani szempontu vizsgalatat végezte el (1994).

1974-t61 a Szombathelyi Tanarképzé Foiskola (és utdédintézményei) Magyar Nyel-
vészeti Tanszékén folytatta oktatoi és kutatéi munkajat. Ebben az idében kertilt a tan-
székre Guttmann Miklos, Bokor Jozsef és Molnar Zoltan is, akiket jo érzékkel valasztott
ki és hivott Szombathelyre Szabd Géza. Ekkoriban alakult ki az a tanszéki k6zosség, ame-
lyet hataron innen és til azota is ugy neveznek, hogy szombathelyi dialektologiai miihely.

Voros Otto a helynevek eredetének, miivelddéstorténeti vonatkozasainak vizsgalata
mellett elsésorban nyelvjarasi, nyelvpolitikai, tudomanytorténeti kérdésekkel, valamint
a hataron tli magyarok nyelvhasznalataval és az anyanyelvi oktatas szerepének kérdésével
foglalkozik. Emellett sziil6foldjéhez kapcsolodo forraskiadvanyt, nyelvemléket is megje-
lentetett (NEMES-NEPI ZAKAL GYORGY, Eérséghnek Leirasa. Szombathely, Orségi Barati
Kor, 1985; Kérmendi-kddex. Kérmend, Csaba Jozsef Honismereti Egyesiilet, 1996). Ta-
nulmanyaiban hasznositja mindazokat a tapasztalatokat, amelyeket Mariborban, Nyitran,
Pozsonyban és Révkomaromban szerzett.

A Tanar Ur kiilonosen fontosnak tartotta, hogy nyugdijba vonuldsa utan tevékeny
maradjon tobb vonalon is. A szombathelyi Magyar Nyelvtudomanyi Tanszék oktatoi és tu-
domanyos munkajat ma is segiti el6adasokkal, tanacsokkal, rendezvényeink el6készitésé-
ben vald aktiv részvételével. Kozvetlen, szokimondo, szinte egyénisége miatt mindenki
tiszteli, aki ismeri. A hallgatok nagy szamban latogatjak a problémakra érzékeny eléada-
sait, mert t6le mindig lehet valami tjat tanulni. Az Orségben és Kérmenden nemcsak nyel-
vészként és tanarként, hanem a Csaba Jozsef Honismereti Egyesiilet lelkes tagjaként és
méhészként is ismerik. Szabadidejében szivesen gondozza gyiimdlcsfait. Természetesen
legnagyobb 6romet kis dédunokai jelentik neki, akikre rendszeresen vigyaz.

Voros Otto tanulmanyai a sziil6f6ld és az anyanyelv iranti szeretetrél, a népi kultira
iranti érdekl6désrél, valamint a hataron tali magyarsag tigye iranti elkotelezettségrol val-
lanak. Segitdkész, a torténelemben és néprajzban is jartas, sokoldalu kollégaként ismerjiik.
Harmonikus életében meghatarozoak az 6rségi gyokerek, melyektdl soha nem szakad el.
A természet szeretete végigkiséri egész életét.

Kedves Tanar Ur! Kedves Otto! Szeretettel gratulalunk 80. sziiletésnapod alkalma-
bol. Tovabbi jo egészséget, toretlen alkotokedvet, sok kellemes szabadid6s tevékenységet
kivanunk Neked. Tovabba azt, hogy sokaig élvezhesd csaladod, barataid, ismerdseid, tisz-
teldid szeretetét és figyelmét, mert Téged mindig jo emberek vesznek koriil. Es talan ez
mindennél fontosabb. Isten éltessen sokaig!

HAJBA RENATA — TOTH PETER
ELTE Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem



